
2018 
Факультет иностранных языков 

Китайский язык 
Специальность «Перевод и переводоведение» 

Дополнительное вступительное испытание 
Устное экзаменационное задание 

 
Устная часть 

 

Текст для чтения и передачи содержания 

莫斯科大学的一个学生 
我是莫斯科大学的学生，在中文系学习汉语。有三个老师教我们。俄

罗斯老师教语法，中国老师教汉字和口语。我们班有七个学生：四个男的，

三个女的。我们都学习很忙，我们每天六点一刻起床，上课以前复习旧课，

念课文。七点半坐车去学院。每天上午我们都有课。下课以后我们去阅览室

看新报，有时候去图书馆借书，还书。 
在大学我们认识了一个中国朋友，他的名字叫谢文。他爸爸，妈妈现

在在莫斯科住。谢先生是一个大公司的经理，谢太太在银行工作，她是职员。

谢文常常请我去他家喝花茶，吃他妈妈做的点心。有时候我们一起去我们学

院的咖啡馆喝咖啡，喝德国啤酒。有时候去新电影院看电影。我们很喜欢看

黑白的电影和动画片，旧电影常常介绍很多年以前的事。我们也常看现代的

新外国电影。 
谢文的俄语还不太好，我常给他介绍电影的内容。谢文帮助我学习中

文，常跟我说汉语。我们是很好的朋友，我们互相帮助，互相学习。 
 

生词： 
莫斯科    Mòsīkē    Москва 
内容     nèiróng    содержание 

 

Задание к тексту для аудирования 

 
Ознакомьтесь с утверждениями, представленными в таблице. По результатам 
прослушивания текста отметьте в соответствующей графе, какие утверждения 
являются правильными, а какие неправильными, а какая информация не 
упоминалась в прослушанном тексте. 



  对 错 在课文中没有提到 
1.  王先生的妻子不是中国人    
2.  王先生住在中国    
3.  王先生的儿子跟英国的姑娘恋爱了    
4.  王先生的妻子不习惯英国的天气    
5.  王先生在英国首都教书    
6.  王先生的儿子今年十三岁    
7.  老华侨不用办签证    
8.  王先生的儿子每年都去中国放假    
9.  王先生年纪大，快要退休了    
10.  从英国到中国的机票价格较高    

 


